O webinar comeca em breve!

Lingua: Portugués

QOutras linguas
disponiveis noutras
datas

Obrigado por se juntar a nos

.9

= (O webinar sera gravado
(excepto as perguntas e
respostas)

= Agravacao sera
disponibilizada no grupo
“Design, Results and
Reporting” no
Capacity4dev

= O PPT também sera
partilhado no grupo

Utilize o botao Q&A
para fazer perguntas

No final, poderao fazer
perguntas verbalmente

5\
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Codificar
quadros logicos

Webinar para Parceiros de Implementacao

|III||||\\\k\
4

7 & European

" | === Commission




Facilitadores

[ ) o)
1y Ty L)
Facilitador: Co-facilitador: Gestora do chat;
= Matthew Grubisic = Maria Sancho = (Costanza Rava
= meldea = meldea = meldea
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Instrucoes Iniciais

= Lingua: Portugués

= Qutras linguas
disponiveis noutras
datas

.9

O webinar sera gravado
(excepto as perguntas
e respostas)

Disponibilizado no
grupo “Design, Results
and Reporting” no
Capacity4dev

O PPT também sera
partilhado no grupo

E
20,

Utilizar o botao Q&A
para fazer perguntas

No final, as perguntas
poderao ser feitas
verbalmente
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Agenda

Codificar
indicadores

predefinidos

Codificar
indicadores
personalizados

Perguntas e
Respostas
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Nao abrangido

= Quaisquer questdes contratuais - contacte o Gestor Operacional da CE que
acompanha a Intervencao

= Qualidade do quadro légico em geral
= Relevancia dos indicadores

= Topicos
= Pontuacao de Eficacia - Webinar sobre os Valores Atuais
= Pontuacao dos Dados de Género - Webinar sobre os Valores Atuais
= Codificar Valores Atuais 2> Webinar sobre Valores Atuais
= |ndicadores Predefinidos - Webinar sobre Indicadores
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Aceder ao Sistema
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Aceder ao Sistema

= QO Parceiro de Implementacao deve aceder através do Portal de Financiamento e
Concursos da UE

= Utilize o Chrome ou o Firefox

B oo | EUFunding & Tenders Portal ©

Commission
m

I @& Home REFILGIERZ Procurement~ | Projects & resulis v News & evenis~ | Work as an expert  Guidance & documents »

= Requerum EU Login

= Faca login através da opc¢ao "Iniciar sessao" ou cligue no mesmo botao para criar uma
conta EU Login, selecionando - "Criar uma conta"

||F|‘|!|}¥\\k
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https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/home

Aceder ao Sistema

= Para a Intervencao - Convite necessario

@ Gestor Operacional da CE |:> @ Parceiro de Implementacao

Principal (PIP)

Todos os Pl podem editar o quadro ﬂ
I6gico sem limitagoes.

Apenas o PIP pode submeter o quadro @ Parceiro(s) de Implementacio

I6gico (e o valor atual) a CE.
Nao existe um papel de observador para
"Ver apenas".
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Aceder ao Sistema

= E-mail de notificagao quando convidado (nao € necessario para aceder) 2> EU Login existente

European Commission [ACC] <no-reply@ec.europa.eu> Thu, 14 May, 15:26
tome «

Notification ID: 8f512d20-95e6-11ea-8a63-0050568b7955.

This email comes from a non production PNS environment.

This email is sent to the publisher of the notification. If you want the actual recipient to receve emails from non production environments (for testing purposes only) please contacl
This message is for debugging purposes and will not be present in the Production environment

You can start managing the Logframe or manage your Implementing Partners for the Intervention " Test Fabio"
This Notification was assigned by unknown user

|||||||\¥\\k
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Aceder ao Sistema

= E-mail de notificagédo quando convidado (ndo é necessario para aceder) > EU Login NAO existente

From: Authentication Service <automated-notifications@nomail.ec.europa.eus
Date: On Monday, October Sth, 2023 at 10:19

Subject: EU Login — Your access to Funding & tender opportunities

To: NAME <EMAIL=

Dear Implementing Partner Namel.
European Commission has invited you to register to EU Login in order to access "Funding & tender opportunities”.

To accept the invitation, follow the link below:
<accept invitation=

If this email reached you in error, you can disregard it or decline the invitation:
<decline invitation>

Sent to you by EU Login

g
T
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Aceder ao Sistema

= Do Menu - Resultados = Intervencoes

Home > Interventions

My profile -
o e Interventions
‘l F&T user profile
15806 items found Q
=B Content centre
A Notifications .
# 1 Name [t EU delegation 1
+ Subscriptions
M Bookmarks INTV-1000 DELEG TN

@ Saved searches

B8 Formal notifications
# Interventions

28 Results ~

e  Todas as Intervencoes a que o utilizador tem acesso sao mostradas aqui.
* Clique no ID INTV (sublinhado a azul) para aceder a Intervengcao em questao.

Items per page: | 10 v @ 2 3 4 5 » M
Showing 1-10 of 15,806
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Aceder ao Sistema

Nas "Minhas Intervencgobes", cligue em:
= Criar Quadro Loégico - quando nenhum quadro logico esta codificado

= Ver Quadro Légico - ap0s o inicio da codificagao do quadro logico

# HOME SEARCH FUNDING & TENDERS v HOW TO PARTICIPATE v PROJECTS & RESULTS WORKAS AN EXPERT  SUPPORT v

MY PERSON PROFILE
PROCUREMENT

B My Submission(s)
TECHNICAL SUPPORT INSTRU..

I Monitor requests

I Monitor projects

& MY FORMAL NOTIFICATION(S)

~

RESULTS

B My Intervention(s)

Entity Id
NTV-2
Navigation menu

Synopsis

Contribution

Last Update
29/09/2023 @ 16:36 by Pi

”~
Synopsis
General Information

Title
Test

Primary intervention

Yes

@ Status

Formulation

T
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Aceder ao Sistema

#A HOME SEARCH FUNDING & TENDERS ¥ HOW TO PARTICIPATE ¥ PROJECTS & RESULTS WORKAS AN EXPERT SUPPORT

1 MY PERSON PROFILE

PROCUREMENT ~ | nterventl O n

B Wy Submission(s)

TECHNICAL SUPPORT INSTRU. . A INTV-6539
B WMonitor requests

I Monitor projects

& MY FORMAL NOTIFICATION(S)

RESULTS ~

[ Y |

1 Implementing partners management

Intervention - TEST LAURA: INTV&LF Standalone 19/06/2020

Q

1 Devco Tester -
=0 B9 deveo.tester@gn I |
Add new IP

Support Programme to Technical and Vocational Education and Training in Nicaragua (TECNICA)

Implementing partners management [ View Logframe m

Existem duas fun¢cdes no portal: PIP e PLI.
Apenas o PIP pode submeter o quadro logico.
Apenas os Gestores Operacionais da CE podem

adicionar o PIP a Intervencéao.

Depois de abrir a Intervencao relevante, como
PIP, pode clicar em "Gestao de Parceiros de
Implementacao” para dar acesso a outros

Parceiros de Implementacgao (Pl).
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Codificar Resultados
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Codificar Resultados

= Dois modos/visdes diferentes do quadro logico

@ v person PROFILE INTV- ¢ MANAGEMENT MODE  :
PROCUREMENT A Test
B My Submission(s)
LOGFRAME @ Add Result
TECHNICAL SUPPORT INSTRU... A -
B Monitor requests Current status Quality check Frequency Last update by
B Monitor projects DRArT ) @ A INVALD Every * 04/10/2023 10:62:57 CET
@ MY FORMAL NOTIFICATION(S) 1 Year E]
As seguintes acoes podem ser realizadas no . As seguintes agoes nao podem ser realizadas no
* Adicionar, editar e eliminar Resultados « Submeter o quadro légico para aprovagao
* Adicionar, editar (limitado) e eliminar indicadores « Adicionar, editar e eliminar valores atuais
* Quando os valores atuais ndo estéo codificados » Submeter os valores atuais para aprovacao

* Adicionar, editar e eliminar indicadores de
correspondéncia

||!||!|!\\k
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Codificar Resultados

= Cliqgue em "Gerir Quadro Logico"
= O novo quadro légico abre automaticamente no "Modo de Gestao"

‘1\ MY PERSON PROFILE

PROCUREMENT A
ﬁ My Submission(s)
TECHNICAL SUPPORT INSTRU. A

B Monitor requests

I Monitor projects
@ MY FORMAL NOTIFICATION(S)

RESULTS ~

B My Intervention(s)

INTV-
Test

 LOGFRAME @

Current status

DRAFT | @

Health status

Health status

Frequency
Every 1 Year

Version

LIVE

Rl

Last update by

Manage Logframe

& Intervention Logic

|||||!|!¥\\k
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Codificar Resultados

% MANAGEMENT MODE

Add Result

&

Depois de clicar em "Gerir Quadro Légico", vera o quadro légico no
"Modo de Gestao". Os Resultados s6 podem ser adicionados no
"Modo de Gestao".

* No "Modo de Gestao",
/, quando clicar em "Adicionar
e : Resultado”, aparecera uma janela

i jective - Outcome

Specific Obj
Overall Objective - Impact
O

Result statement utput po p- u p

Assumption

T
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Codificar Resultados

Add Result @

Result name *

Result level *

Result statement

Result Assumptions *

Title

Choose a value h

Specific Objective - Qutcome
Overall Objective - Impact
Output

Assumption

To be defined

© Cance

Tera de preencher os seguintes campos na
janela pop-up:

Adicionar o nome do Resultado

" Copie-o do documento Word/Excel do
quadro logico

E necessario codificar os niveis de
Resultado relevantes:

= Impacto, Resultado, Produto
Adicionar informagoes complementares

" Acrescente a declaracao de resultados
(campo n&o obrigatorio). Os dados
inseridos neste campo nio sio visiveis
na visao geral do quadro logico

Adicionar Pressupostos de Resultados
" Apenas para Resultados e Produtos

. Selecione "A definir" se nao estiver
disponivel no seu Acordo

i
T

Clique em Confirmar

I




Codificar Resultados

LOGFRAME @

Current status Quality check

wr @

1Closea

Overall Objective - Impact
La conflictualité dans la région de Diffa a diminiué de maniére mesurable

Indicator loading phase ..

& Overall Objective - Impact Number of returnees or re-located migrants

Current value

N/A

Specific Objective - Outcome
R1. Un dialogue entre 'Etat du Niger, les po  ilations affectées et les prisonniers libérés/ex-membres c

Indicator loading phase ..

Output
Exir 1.1. Les autorités naticnales ent é1abli ne straiégie basée sur les guatre piliers de la justice trans

Uma vez preenchidos os campos na janela pop-up, o
quadro logico aparecera assim no OPSYS.

O Controlo de Qualidade passou para o sinal verde OK.
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Codificar Resultados

Qualitycheck ™ Ao codificar e guardar Resultados sem incluir indicadores, aparecera uma
mensagem de erro indicando uma Verificacdo de Qualidade "Invalida" no
"Modo de Gestao".

= Lista de erros.

Validation errors summary

>

After modification, please send again the Logframe to see if those errors still appear

« LOGFRAME - INTV-26326 Example for WIKI

Results: Object contains invalid field(s)

RESULT - okpkp

Result indicators: Missing mandatory value

Esta € uma verificacao no sistema para confirmar se cada
Resultado codificado tem pelo menos um indicador associado.

-3
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Codificar Resultados

= Editar Resultados
= Pode ser feito de qualquer forma e maneira > Sem limitacdes

1. Specific Objective - Outcome o ‘ Edit Result & w ‘ v
Sample Result

I 5. Specific Objective - Outcome ° ‘ Edit Result & w ‘ v
Dummy result

O botao verde ou azul com setas serve para reorganizar a ordem
dos Resultados no quadro légico.

-
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Codificar Resultados

= Elimine Resultados selecionando a pequena seta azul - clique "Eliminar Resultado”

1. Specific Objective - Outcome
o P J o Edit Result | ¥ v
Sample Result

@f Delete Result

Todos os indicadores codificados sob o Resultado serao eliminados
» Esta acao ¢ irreversivel
» S6 funciona quando NAO estao codificados valores atuais

-
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Perguntas e Respostas

Codificar Resultados
5 min

||I|II|I\|\\&
g\




Codificar indicadores predefinidos
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Nas intervencoes da UE: indicadores
predefinidos e indicadores personalizados

Indicateur
personnalise

9

Indicadores desenvolvidos pelo parceiro

Indicadores de boas praticas validados de implementacio ou pelo gestor

pelas unidades tematicas.

operacional.
4
e Os indicadores personalizados s6 podem
Pre-codificados no OPSYS; os valores ser reutilizados pelo codificador no
podem ser agregados, tornando visiveis as OPSYS. Sem agregacdo, menos
contribuicoes dos projectos e dos parceiros visibilidade.

de execucgao para os resultados da UE.
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Codificar indicadores predefinidos

INTV- # MANAGEMENT MODE

Test

LOGFRAME @
1 Close all

Overall Objective - Impact ) ]
@ | cutResut | v |EESTISIST A
Effective climate resilient low-carbon economy and society &
% Overall Objective - Impact Proportion of population with access to electricity Edit Indicator ~

INTV-22984 1 Add Indicator - Search for an existing Indicator @

 No "Modo de Gestao", ao clicar em et

LOGFRAME @ 4

Overall Objective - Impact

"Adicionar indicador”, aparece uma

janela pop-up - ;‘;:31':':"- “\:\;‘::Gmm:.

- Certifique-se de que seleciona o resultado .
correto = Os indicadores nao podem ser e

movimentados entre resultados

ITU ICT Regulatory Tracker

Proportion of population using safely managed sanitation services

3 “k
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Codificar indicadores predefinidos

Add Indicator - Search for an existing Indicator @
Search filters Specific Objective - Outcome c e

2

Type part of the Indicator name

Indicator Groups Indicator's code

— Less search criteria é
I Results type H DAC Sector
Specific Objective - Outcome X | Select DAC Sectors ¥

Benefiting Zone

List of Indicators matching your search criteria 801  results found o

PREDEFIMED INDICATORS
b

[l Average annual net income of firms supported by the EU-funded intervention, disaggregated by sex of firm owner

|l ITU ICT Regulatory Tracker
j |l Propertion of population using safely managed sanitation services

[+l % of multipliers invelved in preject, newly or increasingly engaging with others in Glebal Citizenship Education (GCE) and/or sustainable development

"o -
| Cancel || Reset criteria

‘ Create new Indicator ‘

1.

A lista de indicadores
predefinidos mostra os
indicadores filtrados ¢
onforme o nivel de
resultados

Opcdes de filtro
disponiveis para
simplificar a pesquisa
Pesquisa por palavras-
chave, as quais podem
ser encontradas em
sequéncia no nome do
indicador

Os resultados
relevantes sao
apresentados
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Codificar indicadores predefinidos

Add Indicator - Search for an existing Indicator @

ot GERFLZ-GERE Loz | 1. Selecionar o indicador
CIE .\ clicando na linha
paaiors e 2. Clicar "Seguinte”

GERF L-2 - GE RF - Level 2 X ‘ ‘

— Less search criteria

>

an

Result's type DAC Sector

| | ‘ Select DAC Sectors ¥

Benefiting Zone [Hl

List of Indicators matching your search criteria 3 results found

L

b PREDEFINED INDICATORS I

=

|l Number of students enrolled in education with EU support: (b) secendary education vl

@ |11 Number of students enrolled in education with EU support: (a) primary education ol

!

Source of data
Indicator description

a - - ] =
| cancel || Reset criteria Create new Indicator |

3
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Codificar indicadores predefinidos

Add Indicator - Fill Indicator's attributes @

Gender Sensitive * Yes No

Disaggregations

| Sex

« {Ij Rural/urban

Source(s) of data

International

Baseline

Date * Total *

U -

Back

Female Male

Rural Urban

L]

ntersex

Other (i.e. peri-ur. .

To be defined

Confirm

 E necessario preencher os

seguintes campos para
codificar as caracteristicas
do indicador:

» Selecionar a opcao
apropriada no marcador
"Sensivel ao Género"

« Adicionar a desagregacao
e as fontes de dados
pertinentes

* Incluir os detalhes dos
valores de base. Se
nao houver informacoes,
selecione "A definir"

-
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Codificar indicadores predefinidos

Add Indicator - Fill Indicator’s attr

Baseline

DDDDD

mmmmmmm

DDDDD

1zaggregations

ibutes

9

To be defined -

- E obrigatério

preencher o Valor
de Base e o
Objetivo Final ou
indicar "A definir".

* Os objetivos

intermédios sao
opcionais > Perfis
de Resultados

 Quando tudo

estiver preenchido
- CONFIRMAR

||!|‘|!|}¥|\k
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Codificar indicadores predefinidos

% Specific Objective - Outcome Number of students enrolled in education with EU support: (a) primary education 0 ait Indicato
| For additional details, please refer to the indicator's page. .
Progress to Target I There IS N0 Current vale enc Results versus Targets Timeline @&
Value type Value date Value status Value Last update e
& Tarosts @ Current Values
Baseline 01-01-2024 Approved 0 05-05-2025 5000 : =
Final target 31-12-2026 Approved 2.000 05-05-2025
1,500
Female: MN/A 0
Intersex: M/A q:';
© 1,000
Male: N/A =

. 500
Effectiveness score

1
s

o e
e

0% e
o Dates

1. Pode ser editado ou eliminado (como acabou de ser criado, tudo € possivel 2 nunca se tiver
sido aprovado)

2. O Valor de Base e o Objetivo Final

3. Uma representacio visual (apenas para indicadores quantitativos)

4. A realizacdo do Obijetivo (sera explicado mais a frente)
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Perguntas e Respostas

Codificar indicadores predefinidos
5 min
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Codificar indicadores personalizados

NAO aplicavel a intervencdes financiadas pelo FPI
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Codificar indicadores personalizados

INTV-
Test

LOGFRAME @

1 Closeall

Overall Objective - Impact

Effective climate resilient low-carbon economy and society

& Overall Objective - Impact Proportion of population with access to electricity

* No "Modo de Gestao", ao clicar em
"Adicionar indicador”, aparece uma janela
pop-up. Clique no canto inferior direito em
"Criar um novo indicador”

Create new Indicator

N

" ot MANAGEMENT MODE | :

Add Result

o‘ Edit Result v‘ Add Indicator [P
Edit Indicator v A

INTV-22984 Add Indicator - Search for an existing Indicator @ ENT MODE :
Test
s () ;-T:L h Overall Objectve - Impact m
Q
1 Closeall
Indicator Groups ndicator's code
Overall Objective -
L) Eﬂt(mtﬁmbelehj EFSD| m ~

EFSD - European Fund for Sustainable Development
% Overall Objective -

EFSD+ - European Fund for Sustainable Development PLUS

Current value TISTOTIMOICANONS TATCTING YOUr SEATCT Criens ™ \gzggy TesuTs Tound

Health status

CORE INDICATORS

ITU ICT Regulatory Tracker

Proportion of population using safely managed sanitation services

Cancel




Codificar indicadores personalizados

Create new Indicator

O

Add Indicator - Fill Indicator's attributes @

Overall Objective - Impact: Effective climate resilient low-carbon economy and society

Indicator name ™

Indicator description

Indicator type *

Gender Sensitive ™

Disaggregation Criteria

Source(s) of data

Indicator Name (do not include an 1D number, the system will do it automatically)

. OLaﬂt\tati\;eE
Qualitative
Yes No

@

*{) Percentage

Numeric

l @ Add disaggregation criterion

l © Add Source of data

o

Codificar as seguintes informacoes na
janela pop-up:

Titulo do indicador,

Descricéo (para explicar os
acronimos, por exemplo),

Mencionar o tipo de indicador
(quantitativo=numeérico,
qualitativo=texto),

Acrescentar uma unidade de medida
(percentagem ou numérico) para
indicadores quantitativos

Pode adicionar a fonte de dados e a
desagregacao

Clicar em "confirmar" (apenas
quando o valor de base/objetivo final

estiverem codificados) y
A

*
* *
*
vt

)
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Codificar indicadores personalizados

Exemplos de Unidades de Medida para Indicadores Quantitativos

Unit of Measure Categories

Unit of Measure

Annual average daily trafiic (AADT)
Are (a)

Calories (kcal)

Cent per kilowatt per hour (Ct/kWh)
Centimetre (cm)

Cubic meter per day (M3/d)

Cubic metre (m3)

Currency (cys)

Currency/km (Cys/km)

Day (d)

Dollar (%)

EUR (constant value) per year (€/y)
Euro (€)

Gigawatt (gWV)

Gigawatt hour (gWh)

Gram (@)

GWh fyr (GWhiyr)

Hectare (ha)

Hectares per vear (ha/v)

Disaggregation Criteria

Source(s) of data

Opcoes de Unidade de Medida para Indicadores

Quantitativos
=  Qutro exemplo (a direita)

Megawatt (mW)

Megawatt hour (mWh)

Meter (m)

Meter per second (m/s)
Metric ton (t)

Microgram (mcg)

Microgram per cubic meter (ug/m3)
Milligram (mg)

Millimetre (mm)

Minute (min)

Month (M)

Mt CO2-equivalent (MtCO2e)
Newton (N)

Number of (#)

|||||!|}¥\\k
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Codificar indicadores personalizados

F

‘@) Cuantitative * Fercentage (@) Mumeric
Indicator type *
Qualitative
Gender Sensitive * Yes Mo 9

Unit of Measure Categories

Unit of Measure | Number of (#)

ik

Sub-unit = Person

ik

Name Units

. . . Sex = Female | Male || Intersex
Disaggregation Criteria

‘ © Add disaggregation criterion

A "Unidade de medida" Numero de tem duas "Sub-unidades", Pessoa e Outro.

* Quando ¢ selecionada a opc¢ao "Pessoa", a desagregacao por sexo € obrigatéria.

« Deve utiliza-la sempre que contar pessoas (independentemente da forma como sao
designadas no indicador).

-
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Codificar indicadores personalizados

Ak

Qualitative Type

CIVICUS Monitor scores (Open, Narrowed, Obstructed, Repressed, Closed) -ﬂ\)-m
Degree of (1-Not at all, 2-To a limited degree, 3-To medium degree, 4-To a significant degree, 3-Ful ...
Existence of (Yes, No)

Extent of (Mo scale (qualitative), No scale (qualitative))

Extent to which (1-To no extent, 2-To a limited extent |, 3-To medium extent , 4-To significant exten ...
Frequency of (No scale (qualitative), No scale (qualitative))

Level of {(1-Very poor/ivery limited, 2-Poor/limited, 3-Moderate, 4-Strong/easy, 5-Very strong/easy)

Status of (Mot in existence, Under Development, Developed, Under implementation, Improved, Approved ...

Disaggregation Criteria

= Alista € diferente para os Indicadores Qualitativos

= Alista de Tipo de Indicadores Qualitativos no sistema é limitada

|||||||\¥\\k
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Codificar indicadores personalizados

Name Unit=
Sex : | Female " Male " Intersex | 0
Y segregaton Gileiz Ruraliurban = [ Rural ][ Urban ][ Cther (i.e. peri-ur... ] 0

Mother's education level @ Add disaggregation criterion
Education level

Type of education and fraining

Sourceis) of data Access fo Early Childhood Education (ECE)
Country

Population group

Statuz as member of Roma minority

| © Add Source of data

Type of crop

~ Type of animal production
Enterprize size

Type of waste

Wasle treatment fype
VWealth quintile

Migrafion status

Sector

Type of identification document
1 Legal profession
Governance level

Branch of administration

» Pode adicionar um novo critério de desagregacao e selecionar na lista o tipo e subtipo
de desagregacao.

» Clique em confirmar para passar ao passo seguinte

A desagregacao nao pode ser alterada depois de um

||!|’|!|!¥|\k
o
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Codificar indicadores personalizados

Name Units

Afghanistan X

Disaggregation Criteria Country v | ~
Albani —
ania
ition criterion
Algeria L
R e :e of data
Angola

Antigua and Barbuda

« Para a desagregacao por "Pais", em vez de visualizar todos os (mais de) 190 paises nos
critéerios de desagregacao, apenas os paises relevantes devem ser selecionados.

T

I




Codificar indicadores personalizados

Type Sub-Type

&

O Add Source of data

aesg
i £

ional organisation data portals and reports
Cther international reports

* Private sector sources
Public sector reporis

« Pode adicionar uma Fonte de dados a partir da lista no Portal.
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Codificar indicadores personalizados

| = o g m

Type Sub-Type

EU intervention monitoring and reporting systems ¢ Progress and final reports for the EU-funded inter... ¢ 0

Source(s) of data

Progress and final reports for the EU-funded intervention
EU-funded feasibility or appraisal reports

Baseline and endline studies conducted and budgeted by the EU-funded intervention |
Baseline Baseline and endline surveys conducted and budgeted by the EU-funded intervention
Database of beneficianes/participants
Date * Total * Pre- and post-intervention test reports !
- 5 Pre- and post-training test reports

Curriculumvtraining material
ROM reviews

Disaggregations ¢ 3 :
Reports published by the EU-funded intervention

== Reports from the subcontractors, infrastructure/equipment handover and inspection documents

Final tar¢

Source(s) of data A

* No Subtipo, selecionar a correspondéncia correta ou o mais aproximada
« Se nao houver correspondéncia, selecione a ultima opcao que esta "vazia"

|
\
T

*
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* *
Min



Codificar indicadores personalizados

Source(s) of data ~
EU intervention monitoring and reporting systems / EU-funded feasibility or appraisal reports A
Description *

This field is reguired

* No "Valor de Base", bem como nos "Valores Atuais", a(s) Fonte(s) de dados
selecionada(s) aparece(m) com o campo de texto "Descricao”, onde mais informacgoes

podem ser inseridas.
* O nome do documento e o numero da pagina onde podem ser localizados os dados

devem ser introduzidos na "Descrigao".

-

I




Codificar indicadores personalizados

-
DDDDD ; « Tera de codificar o Valor de
{ij N Base e o Objetivo Final
» Se ndo existirem
informacoées, clicar em "a
definir"
» (Caso contrario, codificar
as informagdes minimas
e g exigidas, ou seja, a data
— e o total
- . « Clique em "confirmar”
- para passar a etapa

@ seguinte
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Perguntas e Respostas

Codificar indicadores personalizados
5 min
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Objetivos intermédios
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Objetivos intermeédios

= Os objetivos intermédios (marcos) sao necessarios para garantir pontuagoes de desempenho
significativas para os indicadores quantitativos, visualizadas como a Pontuacao de Eficacia.

= O desempenho ao nivel do indicador pode ser avaliado comparando o valor atual (real) com o
objetivo intermédio (esperado) para a mesma data.

= Nao sao definidos objetivos intermédios para os indicadores de impacto, dado que estes nao sao
diretamente atribuiveis a implementacao.

= Os objetivos intermédios sao gerados automaticamente para cada data de 30 de junho e 31 de
dezembro entre as datas dos valores de base e do objetivo final.

= Definir e codificar objetivos intermédios personalizados para os Resultados e os Produtos pode
ser trabalhoso.

= Os objetivos intermédios gerados automaticamente sao criados e atualizados sempre que se
clica em “Guardar como Rascunho” (“Save as Draft") no modo "Gerir Quadro Logico".
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Objetivos intermedios - Nivel de Produto

= Para os indicadores de Produto, os objetivos intermédios s&o gerados utilizando uma funcao
linear entre a data e o valor de base e a data e o valor do objetivo final.

1’ Output 1 | 1. 2 of schools bauilt & 0 Access Indcaiors page L4 )
Progre rg . - B R Targets T L | 0
5
uuuuuu e Value date Valuz status Va Last update
| = Rt B St vl
1
Baseline AEgrTaed
Approved 2 2
Efficiency an d Eflectiveness Score 4 3 -
B
B
3 =
8
0 1 o——

Dates
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Objetivos intermedios - Nivel do Resultado

= Para os indicadores de nivel de Resultado, que normalmente progridem de forma nao linear, o
perfil de resultados deve ser especificado. Se necessario, o tipo de perfil pode ser ajustado
posteriormente.

= S&o0 sugeridos trés perfis nao lineares para a geracao automatica de alvos intermédios. Os perfis
de resultados sao:

a. Progresso constante: Os resultados sao alcangados

Results versus Targets Timeline @

D Targets . Current Values

3.000

-  m

Values

-

I

Dates



Objetivos intermedios - Nivel do Resultado

Para os indicadores de nivel de Resultado, que normalmente progridem de forma nao linear, o perfil de
resultados deve ser especificado. Se necessario, o tipo de perfil pode ser ajustado posteriormente.

Sao sugeridos trés perfis nao lineares para a geragao automatica de alvos intermédios. Os perfis de
resultados sao:

. Progresso acelerado: Os resultados sao alcangados

Results versus Targets Timeline @

D Targets . Current Values

3.000

Values

2.000
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Objetivos intermedios - Nivel do Resultado

= Para os indicadores de nivel de Resultado, que normalmente progridem de forma nao linear, o perfil de
resultados deve ser especificado. Se necessario, o tipo de perfil pode ser ajustado posteriormente.

= S3ao sugeridos trés perfis nao lineares para a geracao automatica de alvos intermédios. Os perfis de
resultados so:

c. Nao ha progresso até ao final (da interven¢ao): Os resultados sao maioritariamente alcancados

Results versus Targets Timeline @

D Targsts . Current Values

3,000

2.000

Values

Dates
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Objetivos intermédios - Nivel do Resultado

= Para os indicadores de nivel de Resultado, que normalmente progridem de forma nao linear, o

perfil de resultados deve ser especificado. Se necessario, o tipo de perfil pode ser ajustado
posteriormente.

= Sao sugeridos trés perfis nao lineares para a geracao automatica de alvos intermédios. Os perfis
de resultados sao:

d. Nenhuma das anteriores: Os alvos intermédios terdo de ser codificados manualmente.

= Quando nenhum objetivo intermédio é codificado manualmente, o sistema adota, por defeito, a
mesma abordagem que para os indicadores de nivel do Produto, que € linear, mas com o inicio
na data do valor de base.

Note-se que estes objetivos intermédios gerados
automaticamente podem sempre ser alterados
posteriormente, se necessario. Isto pode ser feito

coletivamente, alterando a selecao do perfil de resultados,
ou individualmente, alterando objetivos intermédios
necificos.
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Objetivos intermedios - Nivel do Resultado

= Escolhido inicialmente no caso de um novo quadro l6gico e pode ser alterado através do botao
"Selecao do Perfil de Resultados".

INTV-

LOGFRAME @

Current status

DRAFT ) @

Gender data score

o

Outcome profile

a. Steady progress

Outcome profile selection

Data availability score

Q

Frequency

Every*

1

Effectiveness score

77%

Last update by Quality check

26/03/2025 17:28:44 CET v OK

-3
4

I




Objecivos intermédios - Nivel do Resultado

Qutcome Profile Selection Form

A logframe provides data on target achievement that is used for performance measurement. To ensure meaningful performance scores,
intermediate targets (milestones) are necessary. For outputs, these are automatically generated, assuming linear progression between baseline
and target. However, for outcomes, which usually progress non-linearly, three non-linear profiles are suggested for automatic intermediate target
generation. The outcome profile must be specified initially but can be changed later. Additionally, the automatically generated intermediate

targets can be revised or removed as required.

Please select the outcome profile *

Starting from halfway through implementation, which of the following profiles best describes the expected progress in the achievement of

outcomes™?

*Outcomes refer to the changes expected from the intervention. These can be changes in individuals, systems, policies, or instifutions. They
may reflect shifts in relationships, knowledge, awareness, capabilifies, attitudes, and/or behaviors. Oufcomes are only indirectly controlled by the

intervention impiementers.

@ a. Steady progress: The outcomes are achieved

O b. Accelerating progress: The outcomes are achieved

O c. No progress until end: The outcomes are mostly achieved

O d. None of the above: Intermediate targets will be encoded manually.

a cancel

Selecione o perfil mais relevante
para a maioria dos indicadores do
nivel do Resultado e ajustar
manualmente quando necessario.

3
T
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Perguntas e Respostas

Objetivos intermeédios
S min
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Submeter o quadro logico
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Guardar

e > Logliame > Manage Loghame

INTV-26326

Example for WIKI

LOGFRAME @

Current status Qutcome Profile
DRAFT | @ a. Steady progress

Validation emmors summary

s  LOGFRAME - INTV-26326 Example for WK
Results: Object contains invalid field(s)

b g i
Owerall Objective - Impact
~ - | po
> Indicators: This result h di 4
Show errors

Quality check

Frequency

Ewary *

1

Last update by

V0272025 13:50:04 CET

H
2
1 | Edit Result | - | ~
3
5 6

Guarde o quadro
l6gico
frequentemente
durante a fase de
codificacao 2>
"Guardar como
Rascunho" (6)
Se clicar
"Cancelar", nao
guarda nada.

T
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Submeter o quadro logico

v =
= LOGFRAME 9 ]
Current status Qutcome profile Frequency Last update by
pasrT @ . Steady progress Ewery 1 Year
[

» Na visao principal, o PIP pode clicar em "Submeter o Quadro Logico" para o enviar ao Gestor
Operacional da CE
» [sto sO € possivel quando o quadro logico se encontra em "Rascunho”.

T
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Submeter o quadro logico

INTW-
Mejora
#* LOGFRAME @ > @ Comements Summary
Current status Outconme profile Frequency Last update by
FERDING FOR APFROVAL | @ . Steady progress Ewary 1 Year

-

« No modo "Aprovacao Pendente"”, o quadro logico esta bloqueado para qualquer Parceiro de
Implementagao
* O botao "Gerir quadro l6gico" ndo é visivel

T
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Submeter o quadro logico

INTW-

Credit F

= LogFRamE @ B @ Comments Summary

Current stalus Outcome profile Frequency Last update by

T EE REVISED @ a. Sieady progress Ewvary 1 Year

 No modo "A ser revisto", o quadro logico esta bloqueado para o Gestor Operacional. O Parceiro de
Implementacao pode modifica-lo clicando no botdo "Review Logframe”.
* Neste modo, a opg¢éo para "Gerir quadro l6gico" ndo esta visivel.

T
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Submeter o quadro logico

INTV-
Greit |

LOGFRAME @

Current status

O BE REVSED @

Data availability score

N\

-~ 1. Owerall Objective - Impact
To strenglhen econcmic develepment in the Caribbean

| - Specilic Objective - Outcome

Imgecyed prepanedness of policy makers and reslence Of KCal comminities [0 extemal Shocks, InCiuding natural hazands, in Caribean countres

g ouwa

Increased leverage of COB in promoling access of BMCS 10 diversified sounces of inancing for sustainable INMAsNUCIure PRojects in e ey, NANSport, waler and SanRaton Seckors. with

A Pk

Quicome profile
a. Steady progress
ql
(Sat a3 To be Revised by

®1 gl
Set as To be Revised

Outcome prafile seechion @

Effectiveness score

-:"1"202-1"-|

Frequency
Every 1 Year

Cnen KRR

Last update by

unknown user 110272028 02:86:01 CET

O "Modo de Revisao" é semelhante ao "Modo de Gestao"
» Os comentarios sao visiveis no lado direito e especificam o que deve ser alterado

* Quando concluido, clique "Guardar como Rascunho" ou "Submeter quadro 16gico" (canto

inferior direito)

Comments

0111112024 15:12

112024 1512

012024 1592

0919/2024 15:92

011112024 15:92

0 Eat 2= To be Aoves)

¥ cutcome Pronss

&1 a3 To be Reviied

OPERATIONAL_WMANAGER

* improved knowledge and capacities of
BMCs to adopt strategec and imnovative
approaches to planning, implementing and
mcnitaning infrastruciung projects

%ol as To be Revised

OFERATIONAL_MANAGER

*INUM of cofimancing for sustainabie

iAFATIFUE e BroME SUBParted By the

imtersenticn (dresaggregated by project

icountry and type of financing / aciorn)

- %et as To be Revised
OPERATIONAL_MANAGER |

b Humber of EMCs concemed in CIF-funded
siudies [disaggregated by type of study
including seciorial; feasibility; design;
CHatE, SVIFONMENES 3R npact
assessments)

£#1 a5 To be Revised

OFERATIONAL_MANAGER

R e s oan | suves Louname [

L

.
g\
¢

I

*
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Consideracoes finais

Home > INTWV-28326 » Logirame

INTV-26326

Example for WIKI

= LOGFRAMECD @

Current status
DRAFT | @

Health siatus

Health status m #

Novo

Rascunho

Aprovacgao
pendente

A ser revisto

Aprovado

#® Commenis Summa

CQutcome Profile Frequency Last update by
a. Steady progress Every 1 Year 13:50:04 CET
Version -

LIVE .

Ainda nao foram codificados quaisquer dados

O quadro légico esta parcial ou totalmente codificado, mas nao foi aprovado
(ou o quadro légico foi ajustado e n&o voltou a ser aprovado)

O quadro légico foi submetido pelo Parceiro de Implementagao Principal
(PIP)/Contratante e deve ser aprovado pelo Gestor Operacional

O quadro légico foi revisto pelo Gestor Operacional e requer revisao por
parte do PIP/Contratante

i
T

O quadro légico foi aprovado pelo Gestor Operacional e é agora possivel
acrescentar valores

I




Proximas etapas

¢ Codifique o que é necessario
* Apods este webinar, certifique-se de que conclui todas as acdes necessarias.

¢ Participe do nosso webinar de perguntas e respostas

« Uma sessao de perguntas e respostas tera lugar exatamente dentro de uma semana (a
mesma hora).

¢ Explore mais Webinars
* Veja outras sessodes se estiver interessado em saber mais sobre topicos relacionados.

® Mantenha-se atualizado através do Capacity4dev

« Torne-se membro do nosso grupo publico sobre Design, Resultados e Relatorios no
Capacity4dev para se manter informado.

® Receba atualizacoes semanais
* No grupo, ative as notificacbes semanais nas definicées do seu perfil.
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https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting/info/trainings-and-qa_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting/info/trainings-and-qa_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en
https://capacity4dev.europa.eu/groups/design-results-and-reporting_en

Perguntas e Respostas
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Obrigado

e

© Uniao Europeia 2025

Salvo indicagado em contrario, a reutilizagdo desta apresentagéo € autorizada ao abrigo da licenga CC BY 4.0. Para qualquer
utilizagao ou reproducao de elementos que ndo sejam propriedade da UE, podera ser necessario pedir autorizagdo diretamente
aos respectivos titulares dos direitos.
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